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STUDIA PLOCKIE
tom XXV/1997

Ks. Andrzej Franciszek Dziuba, Matka Boska z Guadalupe,
Ksiggarnia $w. Jacka, Katowice 1995, ss. 76.

Odkrycie w pazdzierniku 1492 r. Nowego Swiata zapoczatkowato wiele dziet po-
znania tego kontynentu, jego ludzi, roslin i zwierzgt a takze calej kultury materialnej
i duchowej. Kolejne wyprawy poglebialy wiedzg ilosciows i jakosciowa, choé ta ostat-
nia napotykala na liczne trudnoici i przeszkody. Inne jezyki, struktury zycia spotecz-
nego, filozofie i wreszcie religie. Wszystko to wewngtrznie i zewngtrznie powigzane,
wzajemnie przeniknigte i wspbizalezne. Z czasem dopiero w tym procesie uczynio-
no faktyczne i znaczace postgpy, choé pytania budzi cena, sposoby i metody a takze
i cele.

Dla Europejczyka Ameryka Facifiska pozostaje nadal kontynentem niezwykle eg-
zotycznym, czasem niezrozumialym, pelnym wielorakich sprzecznosci, a z drugiej
strony niezwykle interesujagcym i godnym poznania. Ile tam jeszcze pozostaje do
odkrycia i zbadania, do zachowania i poprawnego zrozumienia. Dynamika ludzi
1 zycia I3czy w sobie czasy minione z teraZniejszoscig, ale przy §wiadomosci jutra.
Wszystko to nawarstwia si¢ i przenika, jest wewngtrznie zwrotne, a zatem i trudniej-
sze do zrozumienia oraz przeniknigcia. Jakze wielkiego wysitku wymaga przekrocze-
nie pewnych barier, by choé w czgici przyblizy¢ si¢ do rzeczywistosci, ktéra jest zy-
ciem codziennym kontynentu odkrytego przez Krzysztofa Kolumba.

Czasy prekolumbijskie w Meksyku czy Peru to wysoko rozwinigte kultury z calym
bogactwem religii, wyrazajacych si¢ w kulcie i licznych obrzg¢dach. Obecnie wszyst-
ko to zostalo przemieszane wraz z przybyciem Hiszpanéw czy Portugalczykow, co
w konsekwencji doprowadzito do wytworzenia si¢ nowej ludzkiej i kulturowej specy-
fiki latynoskiej. Oczywiscie, oprécz pewnych ogélnych i wspdlnych elementéw, trze-
ba wyraznie podkresli¢ bogactwo specyfiki wynikajace z przeszlosci uwarunkowan
czy drég historycznych rozwoju. Zatem istnieje znaczaca réznorodnosé gdyby np.
poréwnaé Chile czy Brazyli¢. Droga Ameryki Lacifiskiej jest jednak w znacznym
stopniu drogg wspdlng i znaczong podobnymi cechami a w sensie negatywnym i ofia-
rami. .

W poczatkach tworzenia si¢ zjawiska novum Nowego Swiata staje niezwykly fe-
nomen objawiefi Madonny na Wzgérzu Tepeyac w Meksyku. \_’Viaém'c prezentowana
ksigzka ks. prof. dr. hab. Andrzeja F. Dziuby z KUL-u stara si¢ odmeéé' do tego wy-
darzenia, ktére jest wielowarstwowe w sensie zaistnienia i funkc]onowama._AuFor sta-
ra si¢ w sposéb niezwykle komunikatywny a zarazem do pewnego stopnia ciekawy
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ukazaé szerokg i bogata rzeczywistos¢ samych wydarzen z grudnia 1531 r. 1 ich p6z-
niejsze dzieje az do naszych czaséw. Szczegolnie dla Europejczyka s3 to znaki trud-
ne do zrozumienia, poprawnego odczytania czy realnego odniesienia do zycia.

Autor, po wprowadzeniu, rozpoczyna od ukazania najpierw Aztekéw i konkwisty
Meksyku. To niezwykly fenomen spotkania przybyszéw z lokalng ludnoscig. To spo-
tkanie z wielkg kulturg, dumng m.in. bogactwem architektury, mysli czy wizji §wia-
ta, jednocze$nie posiadajace w sobie i krwawe ofiary z ludzi w momencie spotkania.
Obok osiagnigé urbanistycznych wielo§¢ wierzen i kultow, ktére byly czgsto antyhu-
manitarne. Na to wszystko trafia Hiszpania niezdolna do pozytywnego spotkania, ale
do podboju i poszukiwania bogactwa ziemskiego.

Spotkanie wzajemne Europy i Nowego Swiata znaczone bylo wzajemnymi ocze-
kiwaniami, tj. istniejagcymi wyobrazeniami i znakami, ktére w rézny sposéb funkcjo-
nowaly w §wiadomosci obu stron. Indianie oczekiwali pewnych niespodziewanych
wydarzef, ktére wynikaly z interpretacji tradycji kulturowej i religijnej. Z drugie)
strony stawala przebieglo§é, cynizm, naduzycie ludzi, ktorzy przybyli zza ,Wielkiej
Wody”. To byl tragizm spotkania, raczej znak terroru i panowania znaczony $mier-
cig 1 zniszczeniem.

Poczatki nowej kultury i cywilizacji, do$¢ typowe dla rodzenia si¢ tego fenomenu
w Ameryce Lacifiskiej, znaczone byly bélem i cierpieniem, krwig i §miercig nowych
wspdlnot tego kontynentu. Meksyk jest tu szczegélnym przykladem konkwisty i tego
co ona faktycznie oznaczala. Teoria stanowiona w Hiszpanii daleka byla od realiow
w Nowym Swiecie. Tu weryfikowaly si¢ postawy i przekonania konkretnych ludzi,
tak dowddcodw jak i szeregowych zolnierzy.

W to wszystko wpisuja si¢ objawienia Madonny Juan Diego na Wzgérzu Tepey-
ac w Meksyku, dzi$ to niemal centrum wspanialego miasta zalozonego przez hisz-
panskich konkwistadoréw. To przedziwna historia, ktéra tchnie cieplem i zarazem
niezwyklym fenomenem inkulturacji. Jakby to szkola poprawnego wykladu teologii
— mariologii, nie dotknig¢ta obawami i watpliwosciami konfrontacji z pierwotnymi
kultami i tradycja religijna, ktora byla bardzo silna i trwala. To chyba szczegélny dar,
iz objawienie zostalo tak dokladnie i sugestywnie opisane, aby przemawia¢ do kazde-
go czytelnika oraz odbiorcy zawartego tam orgdzia zbawczego. Zresztg trudne praw-
dy maryjne musial zrozumieé sam Juan Diego, ktéry byl przeciez uformowany przez
calg tradycj¢ prekolumbijska.

Zachowany wizerunek Madonny poddawany byl i jest nadal licznym badaniom
naukowym, ktére generalnie stwierdzajg jego nadzwyczajno$¢. Juz sam fakt jego
trwania jest znakiem. Badania w drodze historycznej pokazujg aplikacje ciagle nowych
osiggni¢é nauki oraz stosowanie jej najnowszych dzialow. Przewija si¢ tu wielo$¢ po-
staci i centrébw naukowych. Mozliwo$é analizowania kolejnych, jeszcze drobniej-
szych szczegbléw obrazu pozwala na odczytania dalszych jego znakoéw i orgdzia,
ktére zawiera w sobie.

Trudno dzi$ jednak wyttumaczyé wszystkie elementy czczonego w sanktuarium
meksykaniskim obrazu. Osiggni¢cia nauki analizujg go, ale w uczciwosci nie s3 nadal
w stanie powiedziel ostatniego zdania. Zazwyczaj jest nim stwierdzenie, iz trudno
w spos6b ludzki wytlumaczy¢ zaistnienie, trwanie i samo zawarte w nim or¢dzie.
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, W obrazie Tilmy Juan Diego wpisana jest rzeczywisto$¢ ewangelizacji Nowego
Swiata. Trudno oddzieli¢ j3 od konkwisty, znaczonej bardzo czesto duchem i dziata-
niami dalekim od Ewangelii. Zawiedli ludzie i ich odniesienie do innych. To jednak
nie tlumaczy calego fenomenu wzajemnego spotkania obu kontynentéw. Zawiodta
faktyczna wizja praktycznego speiniania ewangelizacji.

Obraz z Guadalupe niesie w sobie orgdzie Ewangelii, w calym swoim specyficznym
bogactwie, takze wyrazajgcym si¢ w jezyku. Jest on zrozumialy dla lokalnej ludnosci,
specyfika szczeg6iow, np. nazwy, piktografii czy koloréw. Wreszcie, nie prowadzilo to
do jednoznacznego nawrotu do pierwotnych kultéw czy praktyk obrzedowych.

Oczywiscie, wobec tego fenomenu interesujace s3 opinie i wypowiedzi réznych
przedstawicieli Kosciola, a zwlaszcza papiezy — w tym Jana Pawla II. Zatem pytanie:
co méwi Kosciét? Matka Boza zyskuje ciagle nowe tytuly, wyrazy uznania w obrze-
dach kultu i ceremoniach liturgicznych. Staje si¢ specyficznym fenomenem poboz-
nosci latynoamerykanéw, ktérym trudno wyobrazié¢ sobie jej pominigcie i danie jej
godnego miejsca.

Calos¢ ksigzki ks. Dziuby zamyka krotkie podsumowanie, czy raczej oredzie ad-
resowane ku przyszlosci Ameryki Lacinskiej, po obchodach 500-lecia spotkania Sta-
rego i Nowego Kontynentu. To jest znaczagcym wyzwaniem ku przyszloici, ktéra
oczywiscie nie moze zapomnieC i o przeszlosci. Nadzieje jednak tkwig w realizmie
tego co nadchodzi, a to jest jednoczesnie wyzwaniem bardzo konkretnym i pozytyw-
nym, a w ktdrym miesci si¢ orgdzie Matki Bozej z Meksyku.

Zatem jest to interesujgca zawarto$¢ tresciowa ksigzki ks. Dziuby, ktéry majac na
wzgledzie ewentualne pragnienie osobistej lektury poglebiajgcej podaje jeszcze wy-
kaz podstawowych publikacji, ktére niestety nie s3 w jezyku polskim, poniewaz fak-
tycznie takich brak, za wyjatkiem drobnych artykuléw czy szkicéw prasowych. Ob-
jawienie na Wzgbrzu Tepeyac posiada ogromng literaturg i to tak naukows jak i po-
pularng. Zawsze tchnie z niej otwarto$¢ ku $wiadomosci, iz obraz pozostaje nadal
znakiem tak dla nauki jak i dla wiary.

Trzeba juz to dodaé, iz ksiazke ubogacaja liczne reprodukcje fotograficzne i ryci-
ny. Te drugie odnoszg si¢ zwlaszcza do interpretacji symboliki zawartej w obrazie,
ktéra ma, jak si¢ okazuje, $cisle odniesienie do kultury Aztekéw. Uswiadamiajg one
plastycznie liczne elementy prekolumbijskich koncepcji religijnych i etycznych. Wie-
le z nich jest trudnych do zrozumienia bez znajomosci kontekstu miejsc:jl.i czasu. To
wyjatkowe ,,Sitz im Leben”, wlasnie poprzez graficzny obraz staje si¢ blizsze i prze-
mawia wyraZniej w niesionym orgdziu chrzescijanskiej wiary.

Prezentowane opracowanie, pierwsze w jezyku polskim, jest fasc'ynuth':q historig,
ktéra zyje nadal nie tylko w §wiadomosci ludzi, ale przede wszystkim w ich poboz-
nosci, zachowaniach i codziennych postawach. Wskazuje to takze na wtopienie si¢
calej rzeczywistosci obrazu w dzieje Nowego Swiata. Objawienia Morenity s3 obec-
ne w zyciu Meksykanéw i licznych spadkobiercéw_ kultl{r tego kontyner-lt,u przed
przybyciem Europejczykéw. Trudno wrecz qubrazu’: sobie A{nc_rykg 'L.acm?kq bez
tego wizerunku i jego orgdzia. Zapewne inaczej potqczylyby si¢ jej dzieje, nie tylko
w plaszczyznie religijnej, ale i etycznej czy sp‘olccznf:]. e ‘

Obraz z Guadalupe to fenomen, ktéry nie powiedzial jeszcze ostatniego sl.owa
o sobie. Dlatego tez nie przestaje si¢ poddawa¢ go dalszym badaniom i dociekaniom.
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Ksigzka ks. Dziuby ukazuje wlasnie kolejne, wazniejsze etapy odkrywania stéw
i znakéw zapisanych w wizerunku Madonny z Tepeyac. Ich poprawne zrozumienie,
jak podkresla to lektura, wymaga szerokiej wiedzy a takze zastosowania najnowszych
technik. Interesujgcym jest, iz prawie pol tysigca lat temu, w okreslonych warunkach,
moglo powstac takie wlasnie dzielo, ktére wyzwala pytanie: czy jest on dzielem ludz-
kim?

Zawsze, na to wszystko co niesie obraz z Meksyku trzeba patrzeé przez pryzmat
ewangelizacji, gdyz ostatecznie wyrdsl i pojawil si¢ on wobec praw objawionych No-
wego Przymierza. Jest ona wpisana w to wszystko co chrzeicijafistwo przyniosto do
Nowego Swiata, a jednocze$nie samo z niego nieSmialo przejelo. Tu dotyka si¢ niezwy-
kle trudnego zagadnienia inkulturacji. Ile do zyczenia pozostawialo ono w tamtych
czasach. Oczywiscie, w powszechnym i slusznym przekonaniu jest jej ciagle nadal
zbyt malo. Pytanie budzi za$ realna cena jaka lokalne ludy musialy placi¢ w spotka-
niu z chrzescijanstwem. To Kosciét wspélczesny odkrywa i sobie u§wiadamia, czesto
bijgc si¢ w piersi, odczuwajac wing. Tu wlasnie m.in. caly problem relacji tego co
przyniesione do zastanego systemu i wartosci oraz znaczenia pozytywnego przekazu
Ewangelii.

Czytajac ksigzke ks. Andrzeja F. Dziuby, Europejczyk latwo moze zauwazy¢ licz-
ne faktyktore jawig si¢ jako swoiste ciekawostki. Takimi mogg si¢ wydawaé, jak trak-
tuje si¢ je w oderwaniu od calosci problemu kompleksowej wizji obrazu Madonny.
Tymczasem s3 to zapisy, znaki, obrazy, ktére s3 po prostu innym wyrazem znanych
tresci religijnych czy kulturowych, takze chrzescijafiskich. To jakby odbity przyklad
inkulturacji, zrozumialy i czytelny dla adresatéw tak ukazanego or¢dzia Chrystusa.

Oczywiscie, fakt ten w niczym nie przekresla swoistej tajemniczoéci Tilmy Juan
Diego. Misterium zapisane w obrazie jest znakiem fascynacji i czci wobec tak wspa-
nialego dziela. Tajemniczo$¢ za$ potwierdzaja takze bariery, jakie on stawia sobg
takze wspolczesnej nauce, mimo jej wielorakich technicznych mozliwosci.

Maryja stojgca u poczatkéw Kosciola w dniu Pi¢dziesigtnicy, staneta — jako
Morenita — takze, jakby podobnie, u poczatkéw Kosciola w Ameryce Lacifiskiej. Ten
watek byl bardzo przekonujacy dla tamtejszych kultur, ktére cenily obraz kobiety
i matki. Z drugiej strony, jak sadzil np. bp Zumarraga, bylo i niebezpieczefistwo po-
wrotu do pierwotnych kultéw. Stad zapewne ostrozno$¢ w aprobacie objawien.

Matka Boza w dziele swej obecnosci w chrzescijafistwie latynoamerykafiskim po-
stuzyla si¢ skromnym, ale wielkim wiarg i sercem, Indianinem, Juan Diego. To wia-
czenie w ewangelizacj¢ rdzennej ludnosci Nowego Swiata, jakby pokazanie jej god-
nosci i wielkosci. Tym samym jakby zostal dany przyklad znaczenia wiary prostej,
uczciwej i przepelnionej miloscia, ktéra jest fundamentem przemiany serca. Wiara
pokonuje tu obawy, intelektualne watpliwo$ci, wyrachowania czysto ludzkie czy
uwarunkowania, ktérym trudno przyjaé nadzwyczajne znaki Bozej laski.

Beatyfikowany w Meksyku przez papieza Jana Pawla II, Juan Diego potwierdza
uznanie Kosciola dla jego $wiadectwa jednosci z Chrystusem przez Jego Matke. To
wazny znak w mariologii, chyba za malo obecny na Starym Kontynencie, zwlaszcza
w jego orgdziu wskazujagcym na wielko$é i zaangazowanie czlowieka. Ksigzka ks.
Dziuby umiej¢tnie wchodzi w to zagadnienie, odnoszac si¢ z wielkim szacunkiem,
czcig i zachwytem wobec wydarzen z 1531 r. Widaé, byé moze takze osobistg fascy-
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nacj¢ wobec calego chrzescijafistwa Ameryki Facinskiej. Ukazanie wlasciwego miej-
sca Maryi w dziele zbawczym czy to jednak nie wzor i dla dzisiejszych chrzescijan
wszystkich kontynentow?

Guadalupe jest sanktuarium, nie tylko dla Meksyku, ale dla calej Ameryki Facifi-
skiej. Ks. Dziuba pokazuje narastanie tej prawdy, §ledzi rozwdj kultu, a w tym obda-
rowywanie Morenita licznymi tytutami oficjalnymi. Wzgdrze Tepeyac sumuje w sobie
cale bogactwo chrzescijafistwa 1 maryjnosci tego kontynentu oraz jest znakiem ku je-
go przyszlosci. Jest to wazny element podniesiony przez Autora. Nie jest to tylko hi-
storia, przeszlo$§¢ czy bogactwo na dzis, ale Swiadomosé spojrzenia ku nadchodzacym
czasom.

Tilma Juan Diego jest niezwyklym ,,podre¢cznikiem” mariologii. Co prawda trud-
nym w wyrazie prezentowanych form i tresci. Nie mozna jednak zaniecha¢ ciaglego
jej odczytywania. Trzeba takze pamigtaé, iz tam zawarte orgdzie nie jest tylko dla
Ameryki Lacifskiej, ale dla calego chrzescijafistwa.

Ukazujac gléwne prawdy w jezyku piktograficznym stala si¢ czytelna szczegélnie
dla lokalnej ludnosci indiafskiej. Objawienie Morenita wobec Juan Diego jest zrozu-
miale dla Indian, co wigcej, 1aczy w sobie przeszlos¢ z teraZniejszoicig wiary. Jest
znakomitym polaczeniem tego co nowe i stare, czy raczej tego co bylo z tym co zo-
stalo przyniesione. To oczekiwany fenomen $wiadomosci przemijania czasu i ludzi,
ale trwania oredzia i jego zobowigzan, takze w przysziosci. Orgdzie Madonny, juz ty-
le wiekéw przekazuje Ewangelig, czynigc z niej zasady zycia osobowego i spolecznego.

Teresa Janicka



